Grease Traps/Interceptors
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CITY OF DALLAS Pretreatment and Laboratory Services Division

What rules concerning my grease trap or grit trap must I follow
to be in compliance with the City of Dallas’ Industrial Waste and

Water Pollution Control Ordinance?

All Generators of liquid waste shall comply with the
following:

1. Grease traps located upon the premises of Food
Service Establishments shall be one hundred
percent (100%) pumped out the earlier of every
ninety days, or when twenty five percent (25%) or
more of the wetted height of the grease trap, as
measured from the bottom of the grease trap to the
invert of the outlet pipe, contains floating materials,
sediment, oils or greases. The Generator must
supervise the cleaning and is to insure that 100% of
the traps contents are removed.

2. Grit trap cleaning is required annually, or more
frequently, as needed.

3. For grease trap/interceptor and grit trap service,
you must use a liquid waste transporter who is

permitted by the City of Dallas. A list of
permitted transporters is available upon request.
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TRANSPORTER INFORMATION
(MUST BE COMPLETED BY TRANSPORTER)
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THE TEXAS
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REQUIREMENTS
OUTLINED IN THAT
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4. Hazardous wastes, such as acids, strong cleaners, pesticides, herbicides, paint, solvents or gasoline,

should not be disposed of in the sanitary sewer.

5. The Transporter must present a City of Dallas Liquid Waste Transportation Manifest (Trip Ticket)
for you to complete BEFORE any waste is removed from your trap. You, as the Generator, must be
sure that the Transporter writes down the number of gallons of waste removed.

6. The Manifest must be signed by you (the Generator) and the Transporter at the time of waste

removal.

7. The initial copy of the Manifest is your receipt and should be retained until the completed record is
returned from the final disposal company. This final record must be retained on the premises of the
facility, where the trap is located, for a period of three years. All Manifests must be stored where
they will be readily available for examination by City of Dallas personnel.

8. As the Generator, you are responsible for maintaining the traps in continuous proper working

condition. You are also required to report and clean up all spills or accidents involving grease, sand or

grit collection and have the material disposed of properly.

Who do I call if I have questions?

Call the City of Dallas Pretreatment and Laboratory Services Division at (214) 670-6749 if you have any
questions or to report illegal activity. For additional information visit our website
http://dallascityhall.com/departments/waterutilities/pretreatmentprogram/Pages/liquid waste.aspx.

This notice shall be posted in a prominent place in the office.



http://www.dallascityhall.com/dwu/Pretreatment/liquid_waste.html
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CITY OF DALLAS Phan Ban Dich Vu Tién Xir Ly va Thi Nghiém
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Tat ca cac Nhan Vién Trong Coi VeChit Thai viéc chét long
thai ra s& phai tuan theo nhiing diéu sau:
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séat viéc chui rira nay va phai dam bao 1a 100% cac chi (T[T 8 &
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WASTEAND THAT |
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e
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4. Céc chat thai doc hai nhw a-xit, cac chit tiy ria manh,
thuoc diét con trung, thudc dié co dai, son, chat hoa tan
hoac xang, khong dugc thai bo vao cong vé sinh.

O
City

5. Nguoi chuyén cho phai trinh Ban K& Chuyén Cho Chat Long Thi Ra cia Thanh PhoDallas (Vé Du Hanh)
dé quy vi dien vao TRU’QC KHI lay ra bat cir chat thai nao khéi,béy chan cua quy vi. Quy vj, la Ngudi Trong
Coi vé Chat Thai, phai chac chan la Nguoi Chuyén Ché viét xuong con s6 ga I6ng cha tha dugc lay ra.

6. Ban Ké phai c6 chit ky cua quy vi (Nguoi Trong Coi v& Chat Thai) va cia Nguoi Chuyén Cha vao ic lay
chét thai ra.

7. Ban sao dau tién cua Ban Ké 1a bién nhan cta quy viva sé& duoc luu gittcho dén khi héso d& da duec gui
lai bai cOng ty chat thai sau cung. Ho so sau cung nay pha duoc cit giit tai CAC co s& ciia co quan, tai noi c6
dat bay chan, trong mat thoi ky 1a ba nam. T4t ca cac ban ké pha duoc cit giir tai noi sin sang dé duoc xem
xét bai nhan vién Thanh PhéDallas.

8. La Ngud Trong Coi véChit Thai, quy vi chiu tréch nhgm ki o tri cac By ch n @i cho tinh4r ng ho 6 ng
lién tuc thich hyp. Quy v ding pl i bao caovad nd p m | éhddhéo ho & cac r iiro co lién quan té noi
tich tu dau ma, cat hoic vun mat va thai bo cac vt lisu nay ma cach thich hep.

Toi goi cho ai ndu co thic mic?

Goi cho Phan Ban Dich VuTi & XirLy va Thi Nghian cta Thanh Phé Dallas tai sé (214) 670-6749 néu quy vi c6
bat arthic mic nao haic mé n bao cdod hopds ng A th p phapbé biét thém chi tét hdydén trang mang aa a
chung toi tai
http://dallascityhall.com/departments/waterutilities/pretreatmentprogram/Pages/liguid_waste.aspx.

Thong bao nay s&dugc niém yét & noi da thay tai van phong.


http://www.dallascityhall.com/dwu/Pretreatment/liquid_waste.html
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Filtros e interceptores de grasa

\‘I
i dallas water utilities
city of dallas
CITY OF DALLAS Division de Pretratamiento y Servicios de Laboratorio

S1 tengo un filtro o interceptor de grasa o de arenilla, ;Qué leyes
debo obedecer para estar en cumplimiento con la Ordenanza

para el Control de Desechos Industriales y Contaminaciéon del
Agua de la Ciudad de Dallas?

Cada persona que genera desechos liquidos debe

REMOVED FROM
= | THEABOVE

cumplir con lo siguiente: W LIQUID WASTE
MANIFEST
City of Dallas “ﬁ,uhﬂﬁh
1. Los filtros de grasa encontrados en los CENERATOR IMNEORMATION SERIAL# |
(MUST BE COMPLETED BY GENERATOR)
Business ID  Type of Waste Tank or Trap | CERTIFY THAT Generator Name and Address
limpiados al cien por ciento (100%) antes de cada (Caons e

{Address)

noventa dias o cuando el veinticinco por ciento

(25%) o mas del liquido del filtro de grasa, medido
desde la parte profunda del filtro hasta el tubo de

CONTAINS NO Generator/Representative Name
HAZARDOUS ’_‘
MATERIALS. =

(Print)

(Signature)
Date and Time Waste Collected

. . @)
escape, contenga materiales flotantes, sedimento, tEJI[[]om
aceites o grasas. El generador debe supervisar la IRANSPORTER NFORMATION [ rcemmermiar ransporter Company

(MUST BE COMPLETED BY TRANSPORTER) THE INFORMATION
PROVIDEDABOVE

limpieza para asegurar que el 100% del contenido Veticle Galons

THAT ONLY THE
del filtro Sea eliminado WASTE CERTIFIED  (Address
° FOR REMOVAL BY
THE GENERATORIS TCEQ Reg. No.
CONTAINED IN THE
SERVICES
VEHICLE. | AM
AWARE THAT (Print)
FALSIFICATION OF
THIS MANIFEST Signature)
MAY RESULT IN
PROSECUTION.

Driver's Name

2. Los filtros de arenilla requieren una limpieza anual,
o mas frecuente, conforme sea necesaria.

Date Serviced

| CERTIFY THAT |

. . . . % HAVE BEEN Disposal Site Name
3. Si usted cuenta con el servicio de filtros o ) (MUST BE COMPLETED BYDISPOSER) ’
. . e ”  CityReg. No. Gallons z;zﬁ:gim on (Name)
interceptores de grasa o de arenilla, debe utilizar un : T Orh e
% Sgg;g:::s TCEQ Reg. No.

transportador de desechos liquidos que tenga un
permiso en la Ciudad de Dallas. Puede solicitar una

ABOVE SPECIFIED
WASTEAND THAT |
HAVE DISPOSED
OF THE WASTE IN
ACCORDANCE
WITHTHE
REQUIREMENTS (Signature)

OUTLINED IN THAT t teReget )
AUTHORIZATION. O am

pm_

Site Operator's Name

(Print)

lista de transportadores aprobados.

4. Los desechos quimicos tales como los acidos,

productos de limpieza, insecticidas, pinturas, solventes o gasolina no deben ser vertidos en el
sistema de alcantarillado de las aguas residuales.

5. El transportador debe presentarle un manifiesto para el transporte de desechos liquidos de la
Ciudad de Dallas (Liquid Waste Transportation Manifest) que usted debe llenar ANTES de que
limpien los desechos de su filtro. Usted, como el generador de los residuos, debe asegurar que el
transportador apunte el nimero de galones de desechos removidos del filtro.

6. El manifiesto de transporte de desechos debe ser firmado por usted (el generador) y el transportador
a la hora de remover los desechos.

7. La primera copia del manifiesto de transporte es su copia y usted debe archivarla hasta que la
compania de desecho le envie el documento final. Este documento final debe ser archivado por tres
anos en las instalaciones en donde se encuentra el filtro. Todos los manifiestos de transporte deben
ser archivados en un lugar facilmente accesible en caso de que el personal de da Ciudad de Dallas
desee revisarlos.

8. Como el generador de los residuos, usted es responsable por mantener los filtros en un estado de
buen funcionamiento. También se le requiere reportar y limpiar cualquier accidente o derrame de
grasa, arena o grava y desechar estos materiales de la forma correcta.

(A quién llamo si tengo preguntas?

Llame a la Divisién de Pretratamiento y Servicios de Laboratorio de la Ciudad de Dallas al (214) 670-
6749 si tiene alguna duda o si desea reportar actividades ilegales. Para mas informacién, visite nuestro
sitio Web

http://dallascityhall.com/departments/waterutilities/pretreatmentprogram/Pages/liguid waste.aspxX.

Este aviso debe permanecer colocado en un lugar visible dentro de la oficina.


http://www.dallascityhall.com/dwu/Pretreatment/liquid_waste.html
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